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POSTOPKI V ZVEZI Z IZVAJANJEM POLITIKE KONKURENCE 

EVROPSKA KOMISIJA 

Razpis vlade Združenega kraljestva v zvezi z Direktivo 94/22/ES Evropskega parlamenta in Sveta o 
pogojih za izdajo in uporabo dovoljenj za iskanje, raziskovanje in izkoriščanje ogljikovodikov 

(Besedilo velja za EGP) 

(2012/C 17/06) 

Objava 27. razpisa Združenega kraljestva za izdajo dovoljenj za pridobivanje nafte in zemeljskega 
plina na morju 

Oddelek za energijo in podnebne spremembe 

Zakon o nafti iz leta 1998 

Razpis za izdajo dovoljenj za pridobivanje nafte in zemeljskega plina na morju 

1. Minister za energijo in podnebne spremembe vabi zainteresirane strani, da zaprosijo za dovoljenja 
(„Seaward Production Licences“) za določene površine epikontinentalnega pasu Združenega kraljestva. 

2. Vse podrobnosti ponudbe, vključno s seznami in zemljevidi o ponujeni površini ter smernicami za 
dovoljenja, pogoji, ki jih bodo ta dovoljenja vključevala, in navodila, kako zaprositi zanje, so na voljo na 
spletni strani Energy Development Unit (EDU) (glej spodaj). 

3. Vse vloge bodo ocenjene v skladu s pogoji iz pravil Hydrocarbons Licensing Directive Regulations 
1995 (S.I. 1995 št. 1434) in ob upoštevanju nadaljnje potrebe po hitrem, temeljitem, učinkovitem in 
varnem iskanju virov nafte in plina v Združenem kraljestvu ter ob upoštevanju okoljskih vidikov. 

Prošnje za tradicionalna dovoljenja in dovoljenja za delo v zahtevnejših razmerah (vključno z 
območji zahodno od Škotske) 

4. Prošnje za tradicionalna dovoljenja in dovoljenja za delo v zahtevnejših razmerah (tako za območja 
zahodno od Škotske kot za druga območje) se bodo preučile na podlagi naslednjih meril: 

(a) finančne sposobnosti prosilca za izvedbo dejavnosti, odobrenih z dovoljenjem v začetnem obdobju, ki 
vključujejo predložitev delovnega programa, v katerem se oceni celotni potencial dela območja ali 
območij, za katera je zaprošeno dovoljenje; 

(b) tehnična sposobnost prosilca za izvedbo dejavnosti, odobrenih z dovoljenjem v začetnem obdobju, ki 
vključujejo prepoznavanje možnosti za iskanje ogljikovodikov na zaprošenem območju ali območjih. 
Tehnična sposobnost bo deloma ocenjena na podlagi kakovosti analize zaprošenega območja ali obmo­ 
čij; 

(c) način, ki ga prosilec predlaga za izvedbo dejavnosti, odobrenih z dovoljenjem, ki vključujejo kakovost 
predloženega delovnega programa, v katerem se oceni celotni potencial zaprošenega dela območja;
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(d) če prosilec ima ali je imel dovoljenje, ki je bilo dodeljeno v skladu z Zakonom o nafti 1998 ali ki se 
obravnava, kot da je bilo dodeljeno po omenjenem zakonu, se preveri vsakršno pomanjkanje učinko­
vitosti in odgovornosti prosilca v postopkih omenjenega dovoljenja. 

5. Predlagani izvajalec iz vsake skupine prosilcev (vključno z vsakim podjetjem, ki je edini prosilec) mora 
predložiti izjavo o splošni okoljski politiki za izvajanje dejavnosti na morju, odobrenih z dovoljenjem. 

6. Minister ne bo izdal dovoljenja prosilcem za tradicionalna dovoljenja in dovoljenja za delo v zahtev­
nejših razmerah, če ne bo pripravljen odobriti njihove izbire izvajalca. Pred odobritvijo izvajalca se mora 
minister prepričati, da bo kandidat sposoben načrtovati in voditi postopke vrtanja, kar zadeva število, 
izkušenost, kompetentnost in usposobljenost osebja, predlagane postopke in metodologijo, obliko vodstvene 
strukture, sodelovanje s pogodbeniki ter splošno upravno strukturo. Pri preučitvi predlaganega izvajalca bo 
minister upošteval nove podatke, navedene v vlogi, in uspešnost kandidata kot izvajalca v Združenem 
Kraljestvu in tujini. 

Prošnje za promocijska dovoljenja 

7. Vloge bodo ocenjene na podlagi naslednjih meril: 

(a) finančne sposobnosti prosilca; 

(b) tehnične sposobnosti prosilca za izvedbo dejavnosti, odobrenih z dovoljenjem v prvih dveh letih njegove 
veljavnosti, ki vključujejo prepoznavanje možnosti za iskanje ogljikovodikov na zaprošenem območju ali 
območjih. Tehnična sposobnost bo deloma ocenjena na podlagi kakovosti analize zaprošenega območja 
ali območij; 

(c) kakovosti prosilčevega pristopa k zagotavljanju dodatnih finančnih in tehničnih virov, ki so potrebni za 
dokončanje vsebinskega delovnega programa, predvidenega v drugih dveh letih začetnega obdobja; 

(d) če prosilec ima ali je imel dovoljenje, ki je bilo dodeljeno v skladu z Zakonom o nafti 1998 ali ki se 
obravnava, kot da je bilo dodeljeno po omenjenem zakonu, se preveri vsakršno pomanjkanje učinko­
vitosti in odgovornosti prosilca v postopkih omenjenega dovoljenja. 

8. Promocijska dovoljenja potečejo po dveh letih, če imetnik dovoljenja ni izpolnil pogojev Oddelka za 
energijo in podnebne spremembe, ki zahtevajo tehnično in finančno sposobnost za izvedbo delovnega 
programa začetnega obdobja, ki bo vključeval trdno zavezo k vrtanju vsaj enega vrelca ali k izvedbi 
enakovredne dogovorjene vsebinske dejavnosti. Delovni program začetnega obdobja je treba izvesti v štirih 
letih. 

Svetovanje 

9. Nadaljnje podrobnejše smernice za zgoraj navedena navodila v zvezi s to ponudbo so na voljo na 
spletni strani enote Energy Development Unit (EDU: http://www.og.decc.gov.uk/). 

Ponudbe za dovoljenja 

10. Razen v primeru, ko je potrebna okoljska presoja v zvezi z določenim območjem (glej odstavek 13), 
se vsaka ponudba za dovoljenje, ki jo izda minister v skladu s tem pozivom, izvede v dvanajstih mesecih od 
datuma tega razpisa. 

11. Ministrstvo ne prevzema odgovornosti za kakršne koli stroške, ki jih ima vlagatelj s pripravo ali 
vložitvijo svoje vloge.
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Vplivi na okolje 

12. Minister je izvedel strateško okoljsko presojo vseh območij, ponujenih v tem razpisu, v skladu z 
Direktivo 2001/42/ES o presoji vplivov nekaterih načrtov in programov na okolje. Ugotovitve strateške 
okoljske presoje so na voljo na spletni strani Oddelka za energijo in podnebne spremembe o strateški 
okoljski presoji v zvezi s pridobivanjem nafte in zemeljskega plina na morju: 

http://www.offshore-sea.org.uk/consultations/Offshore_Energy_SEA/index.php 

13. Dovoljenja na podlagi tega razpisa bodo izdana samo, če so v skladu z Direktivo o ohranjanju 
naravnih habitatov (Direktiva Sveta 92/43/EGS z dne 21. maja 1992 o ohranjanju naravnih habitatov ter 
prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst): 

(a) dejavnosti, ki se bodo izvajale v skladu s tem dovoljenjem, verjetno ne bodo imele pomembnega vpliva 
na upravljanje posebnega ohranitvenega območja ali posebnega območja varstva; 

(b) je ustrezna presoja potrdila, da dejavnosti ne bodo imele škodljivih vplivov na takšna posebna ohra­
nitvena območja ali posebna območja varstva; ali 

(c) kadar se oceni, da bodo dejavnosti verjetno povzročile takšne škodljive vplive, pod pogojem, da 

(i) obstajajo nujni razlogi prevladujočega javnega interesa za dodelitev dovoljenja, 

(ii) se sprejmejo ustrezni izravnalni ukrepi in 

(iii) ni nobenih alternativnih rešitev. 

14. Organ za izdajo dovoljenj: Energy Development Unit (EDU), Department for Energy and Climate 
Change, 3 Whitehall Place, London SW1A 2AW, United Kingdom (tel. +44 03000686042, faks 
+44 003000685129). 

Spletna stran enote Energy Development Unit (EDU: http://www.og.decc.gov.uk/).
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